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POEMA DE

MOSSEN JASCINTO \ ERDAGUER

QUE OBTINGUE 'L PREMI DE LA EXCMA, DIPUTACIO PROVINCIAL DE BARCELONA

EN LOS JOCHS FLORALS DE 1877

abla traduecid castellana per
L’ autor se reserva ’ls drets de traduccidy reproduccid.

MELCIOR DE PALAU

Estampat d despeses del Excm. Sr. D. A. Lopes.
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GOBIERNO CIVIL

DE LA PROVINCIA DE BARCELONA

Seccton bE FoMENTO

Instruccion piblica. N.o 426

La Exema. Diputacion provincial, con fecha
9 del corriente, me dice lo que sigue:

Excmo. Sr.—Retirado el dictdmen relativo ¢
la obtencion, mediante concurso, de la mejor
version castellana del poema catalan «L’ Atldn-
tidav original de D. Jacinto Verdaguer, Pbro.,
de que se dic cuenta al Cuerpo provincial en se-

[uMPRIMATUR sion piiblica ordinaria del 2 del corriente, ¥
habiéndose mostrado claramente en Ila propia

Joannes a Palau et Soler, Vic. Cap. sesion el vivo interés que el asunto inspira yel
deseo de que se oblenga la referida traduccion,

Ya se deba ésta al mismo poeta ya d tercera

persona, preciso ha sido adoptar acuerdo mds

procedente, dadas las aspiraciones que se mani-

JSestaron al discutirse el aludido dictimen.—

Desestimada la idea del certdmen, pero admi-

lida la de que la cantidad que invierta lg Dipu-

tacion se destine d. recompensa del traductor,

solo cabia seguir dos sistemas: ¢ el de que el

Cuerpo provincial, prévia la oportuna vénia,

encargue directamente la version interesada d
Corporacion 6 d persona de reconocida capaci-
dad; d bien que la indicada suma se ofrejca al
mismo autor del poema, d fin de que, por los
medios que su indudable talento le sugiera, lo-
gre dotar d la literatura general espaiiola de
aquel interesante trabajo.—La simple enuncia-

FON DO Ei ‘I ETER l 0 cion de uno y otro sistema ha bastado para con-
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vencer de las ventajas del segundo.—Nadie, en
efecto, mejor que el insigne poeta ofrece garan-
tia de que el resultado del ofrecimiento que la
Corporacion provincial acuerde corresponderd
d los levantados mdyiles que la impulsan. Acom-
pafiar el texto catalan con unaversion castella-
na, la mds excelente que sea posible, d fin de
que las innumerables bellezas del original sean
universalmente apreciadas, como lo estdn sien-
do ya en este pats y en territorios hermanos de!l
nuestro con la reciente publicacion del voliumen
correspondiente al certdmen de los Juegos Flo-

rales del presente afio.~En fueria de las pre- LA

cedentes indicaciones y dando por reproducidas
las pertinentes del dictdmen de-que en la Glti- A T L A II TI D ﬁ
ma sesion se did cuenta.—~La Diputacion pro-

vincial en sesion publica ordinaria de 5 del

corriente acords: r.oconceder d D. Jacinto Ver-
daguer,Pbro., una subvencion en cantidad de mil
pesetas con destino d la version en castellano de
su poema «L’ Atldantidas escrito en idioma cata-
lan, que verifique por ${ ¢ por tercera persona.
2.9gue, publicada ya la primera edicion del poe-
ma en el volamen de los Juegos Florales corres-
pondiente al afio actual, la expresada traduc-
cion deberd acompaiiar el texto en la segunda
edicion que se dé d lug del nombrado poema.

Lo que traslado & V. para su conocimiento y
salisfaccion. Dios guarde ¢ V. muchos aiios.

Barcelona 31 de Julio de 1877.

C. IBAREZ DE ALDECOA.

. D. JaciNTo VERDAGUER, Presbi




EXCM. SR. D. ANTONI LOPEZ

Muntat de tos navilis en I ala benechida,
busqui de les Hespérides lo taronger en flor;
mes jay! es ja despulles
de I ona que h4 tants segles se n’ es ensenyorida,
y sols puch oferirte, si 't plauhen, eixes fulles

del arbre del fruyt d’ or.

JascinTo VERDAGUER, PERE.

Vapor trasatldntich Ciutat Comtal.—18 de Novembre de 1876.

EXCMO. SR, D. ANTONIO LOPEZ

Llevado por las bendecidas alas de tus navios, busqué
el naranjo en flor de las Hespérides; mas jay! despojo
es de las olas que, luengos siglos hd, se han enseforeado
de €l, y sélo puedo ofrecerte, si te placen, estas hojas del

drbol del fruto de oro.

Jacinto VERDAGUER, PBRro.

Vapor trasatlantico Ciudad Condal.—18 de Noviembre de 1876.




